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Advarselssymboler / Symboles sécurité / Warnsymbole 
 

 
 

 

Advarsel: 

Sikkerhedsinformation 
omkring situationer der kan 

ende i personskade 

Danger: 
Informations de sécurité 
sur les dangers pouvant 
entraîner des blessures 

Warnung: 

Sicheheitsinformationen 
Über Situationen die 

Personschaden verursachen 
können 

 

 

 
Læs        

betjeningsvejledningen 
grundigt før maskinen 

benyttes. 

Veuillez lire le manuel 
d'utilisation 

soigneusement avant 
d'utiliser le 
machine. 

Bitte lesen Sie das 
Benutzer-handbuch 

aufmerksam durch, bevor 
Sie den Maschinen in 

Betrieb nehmen. 

 

 

 

Benyt høreværn, 
sikkerheds-briller 

 

Utilisez une protection 

auditive, des lunettes de 
sécurité 

 
Tragen Sie eine 
Gehörschutz und 

Schutzbrille 

 

 

 

Advarsel: 

Risiko for flyvende objekter 

 

Danger: 

Risque de projection 
d’objets 

 

Warnung: 

Gefahr von Flugobjekten 

 

 

 
Hold altid arbejdsområdet 

fri for andre personer. 

 
Garder libre la zone de 

travail. 

 
Halten Sie den 

Arbeitsbereich immer von 
anderen Personen fern. 

 

 

Fjern altid stikket fra 
kontakten, når maskinen 
ikke er i brug og under 

reparationer. 

Retirez toujours le câble 
de l'interrupteur 

électrique lorsque vous 
n'utilisez pas le moteur 

ou pendant les 
réparations.. 

Entfernen Sie immer den 
Stecker vom Schalter, wenn 
die Maschine nicht benutzt 

wird und während 
Reparaturen. 

 

 

 
Udsæt ikke udstyret for 

regn/vand og opbevar det 
indendørs. 

 
N'exposez pas 

l'équipement à la pluie / à 
l'eau et stockez-le à 

l'intérieur. 

 
Das Equipment keinem 

Regen/Wasser aussetzen 
und im Gebäude lagern. 

 

 

 

Hold hænder og føder væk 
fra bevægelige dele. 

 
Pièces tournantes. 

Éloignez vos mains et 
vos pieds  

 

Hände von beweglichen 
Teilen fernhalten. 

 

 

 
Advarsel: 

Forsøg ikke at stikke 
hænderne ind i maskinen, 
det kan medføre alvorlig 
risiko for personskade. 

 
Danger: 

N'essayez pas de mettre 
vos mains dans l'outil. 
Cela pourrait entraîner 
des blessures graves. 

Warnung: 
Niemals versuchen, die 
Hände in das Gerät zu 
stecken, da dies zu einer 
ernsthaften Gefahr von 
Personenschäden führen 

kann. 
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 Lire ce manuel avec attention: 

 Assurez-vous que vous êtes familiarisé avec les 
différents réglages de commande et poignées de 
l'équipement. 

 L'aspirateur soufflant ne doit être utilisé que pour le 
type de travail décrit dans ce manuel. 

 N'utilisez que des pièces de rechange et des 
accessoires d'origine. Si des pièces ou accessoires 
d'origine ne sont pas utilisés, la responsabilité du 
fabricant n'est plus appliquée. 

 L’opérateur est responsable de la sécurité des 
personnes. N'utilisez jamais la machine à proximité 
d'enfants ou d'animaux. 

 Les mineurs ne peuvent pas utiliser l'aspirateur 
soufflant. 

 L'aspirateur soufflant ne doit être utilisé que par des 
personnes familiarisées avec la sécurité de la 
machine. 

 Le manuel doit suivre la machine à tout moment. 

 Si vous ne vous sentez pas bien, si vous êtes fatigué 
ou si vous avez consommé de l'alcool ou des 
drogues, n'utilisez pas la machine. 

 Assurez-vous toujours que tous les boulons sont 
bien serrés avant d'utiliser la machine. 

 Les pièces électriques de l'aspirateur soufflant ne 
doivent jamais entrer en contact avec de l'eau ou de 
l'humidité. 

 Utilisez toujours des lunettes de protection pendant 
le fonctionnement. 

 Ne dirigez jamais l'embout buccal vers des 
personnes ou des animaux, des cailloux, de la saleté 
et des débris peuvent être éjectés par erreur lors de 
l'utilisation de la fonction de soufflage. 

 N'utilisez pas l'appareil à proximité de liquides 
inflammables. 

 Le sac collecteur doit être utilisé pour pouvoir 
démarrer l'aspirateur soufflant. 

 Les spectateurs doivent être à au moins 5 mètres de 
la zone de travail. 

 Éteignez et débranchez toujours l'aspirateur 
soufflant de la prise de courant, lorsque: 

1. Passage du mode soufflage au mode vide 

et vice versa 

2. La rallonge est enroulée ou endommagée 

3. Laissé sans surveillance. 

N'utilisez jamais l'aspirateur soufflant pour 
aspirer des objets incandescents, comme 
des cigarettes ou similaires. 

 Les déchets de produits électriques ne 
doivent pas être jetés avec les ordures 
ménagères. Cet outil doit être apporté à 

votre centre de recyclage local . 

Identification des pièces 
 

 
Voir illustrations, fig 1. 

1. Aspirateur-Souffleur corps. 
2. On/Off Interrupteur. 
3. Sélecteur aspirateur/souffleur 
4. Tube d'aspiration / ventilateur moyen 
5. Tube d'aspiration / soufflante à roues 
6. Sac ramassage 
7. Harnais 
8. Poignée avant 
9. Vis de verrouillage 
10. Vis de verrouillage 
11. Roues 
12. Support de sac à poussière 
13. Contrôle vitesse 
14. Verrou inférieur pour ramasser le sac 
15. Support de câble 
16. Bouton de verrouillage 
17. Fenêtre nettoyage 

 
Déballage 

 

 
Voir fig. 2 
Le BVX3000P est partiellement démonté une fois déballé, 
il est donc nécessaire de faire un certain montage avant 
que l'aspirateur soufflant soit prêt à l'emploi. Suivez les 
instructions ci-dessous: 
1. 1. Reliez le tube d'aspiration / soufflante à roues (5) 

et le tube d'aspiration / soufflante central (4) avec 
deux vis (10) fig. 2A, puis fixez le tube central 
d'aspiration / soufflante (4) au corps de l'aspirateur 
(1) avec deux vis et un écrou (9)fig.2B. 

2. Montez les deux roues (11) sur le tube d'aspiration / 
soufflante (5) serrez les roues à la main fig. 3A 
Fixez le support de sac à poussière (12) avec le sac collecteur 
(6) sur la face inférieure de l'aspirateur en appuyant sur le 
bouton (18) fig. 3A. 
3. Fixez la sangle inférieure du sac de collecte sur le clip de 
retenue du sac inférieur (14) fig. 4A. Fixer le faisceau (7), 
ouvrir le bouton-pression, passer la sangle à travers le haut du 
carter du moteur puis fermer le bouton-pression fig.4B 
4. Desserrez les boutons de réglage (19) sur la poignée (8), 
puis ajustez la poignée, verrouillez la poignée dans une 
position de travail confortable fig. 5 
 
Utilisation 

 

 
 

Utilisez la fonction de soufflage pour rassembler les feuilles et 
empiler le matériau, puis utilisez le vide pour collecter le 
matériau. fig. 6 
1. Pour passer du mode soufflage au mode aspiration, tournez 
le levier sélecteur d'aspiration / soufflante (3) sur le côté 
gauche du corps de la machine. Lorsque le levier est réglé 
comme indiqué fig. 6A, la machine est en mode soufflage, 
tournez à l'opposé pour terminer. 
2. Faites glisser l'interrupteur marche / arrêt (2) en position I 
pour démarrer le souffleur de feuilles fig. 6B 
3. Si plus ou moins de puissance de soufflage / aspiration est 
requise, celle-ci peut être réglée avec la commande de vitesse 
(13) fig. 6C 
4. Il est recommandé d'utiliser la bandoulière et les roues en 
fonctionnement 
5. Les roues attachées facilitent la manipulation de la machine 
Important: Assurez-vous que le sac collecteur est 
correctement attaché, sinon l'aspirateur soufflant ne 
démarre pas. 
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Une fois le sac collecteur plein, la puissance 
d'aspiration baisse rapidement il est donc crucial de 
vider le sac régulièrement. 

 
Danger: La machine est capable de projeter des 
objets durs, ce qui peut provoquer des blessures 
graves 

 
Buse à feuilles 

 

 

La buse à larges feuilles (Fig.7A) peut être 
encliquetée sur le tube d'aspiration inférieur et être 
utilisée par ex. Pour aspirer les feuilles de la pelouse. 

 
Souffleur bouché 

 

 

Les matériaux humides tels que les feuilles, l'herbe, etc. 
peuvent facilement obstruer le tuyau et le ventilateur. 
Dans ce cas, procédez comme suit: 
1. Tirez sur la prise de courant! 
2. Ouvrez la fenêtre transparente (17) en tournant le  
bouton de verrouillage 
(16) fig. sept 
3. Nettoyez le ventilateur avec une brosse douce. 
4. Assurez-vous que le bouton de verrouillage est  
complètement serré après le nettoyage, sinon le souffleur  
de feuilles ne démarrera pas. 

 
Stockage 

 

 

Voici quelques bons conseils pour le stockage de 
votre machine. 
1. Rangez l'aspirateur soufflant dans un 
environnement à l'abri du gel, loin des enfants. 
2. Ne stockez pas le BVX3000P en plein soleil. 
3. Ne pas couvrir la machine, cela produira de 
l'humidité qui endommagera le moteur. 
4. Videz et lavez le sac collecteur à l'eau chaude. 
Assurez-vous que le sac est complètement sec 
avant de le remettre en place, 

 
Specifications 

 

 

BVX3000P 

Puissance sortie 3000 Watt (230V) 

Variable vitesse air (max) 8000-14000 min-1
 

Air volume 14 m3/min 

Broyage 10:1 

Volume sac 45 L 

Poids avec/sans embout 5,3 / 5,1 Kg 

LwA 107 dB(A) 

LpA 93,1 dB(A) 

Vibrations (ah) 3.474 m/s2
 



 

CE Overensstemmelseserklæring DK 
CE Certificate of conformity GB 
EG-Konformitätserklärung DE 

 

 
EU-importør  EU-importer  EU-Importeur 

 
Texas Andreas Petersen A/S 

 

Erklærer herved at materiel  Hereby certifies that the following  Erklärt hiermit, dass die Maschine 

Elektrisk løvsuger  Electrical vacuum blower  Elektrischer Laubsauger/-bläser 

BVX3000P 
 

Er fremstillet i overensstemmelse med følgende direktiver  Is in compliance with the specifications 

of the machine directive  mit folgenden einschlägigen Richtlinien übereinstimmt 

 

2006/42/EC - 2014/30/EU - 2006/95/EC - 2000/14/EC - 2005/88/EC - 2011/65/EU - 2015/863/EU 

 
 

Materiellet er udført i henhold til følgende standarder  Conforms with the following standards 

und die Anforderungen folgender Normen erfüllt 

 

EN 60335-1 :2012+A11+A13, EN 62233 :2008, EN 50636-2-100 :2014, AfPS GS 2014 :01 
EN 55014-1 :2006+A1+A2 - EN 55014-2 :2015, EN 61000-3-2 :2014 - EN 61000-3-3 :2013 

 
LwA: 107 dB(A) 

LpA: 93,1 dB(A) 

 
Vibrations: 3.474 m/s2 

 
 

S/N 2007781001 - 2212789999 

 
 
 

Texas Andreas Petersen A/S Responsible for documentation 
Knullen 22 • DK-5260 Odense S Johnny Lolk 

15.06.2020 

 
 

Johnny Lolk 
Managing Director 



12 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


	FR - Table des matières

